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1. 交換派遣留学  

本学を代表して推薦された学生が、協定大学に 1 学期または 2 学期間留学し、所属学部・研究科に関す

る専門科目を履修することにより、高度な外国語運用能力と専門知識を習得する留学制度。 

2.出願資格 次のすべての条件を満たしていること。 

1.留学する時点で本学に合計２学期以上在学している。 

2.留学期間中に在学している（留学期間中、休学はできない） 

3.所定の単位を取得している。 

〔学部生の場合〕 

・出願時点での直近 2 学期間（休学や留学していた場合は直近の在学 2 学期間）で合計 30 単位以

上を修得、または、1 年次終了時に 30 単位、2 年次終了時に 60 単位、3 年次終了時に 90 単位（累

積在学期間×15 単位）を修得している。※ただし、カリキュラムの都合等本人の責によらない特

別な事情がある場合はこの限りではない。 

・１年次生および今年度編転入学した学生は、今年度 30 単位以上を修得する見込み（履修登録し

ている）のこと。※学内選考に合格した場合も、1 年次終了時に 30 単位を満たさなければ、協定

大学への推薦を取り消し、派遣しない。 

・次年度本学大学院進学者は前述の規定を満たさないため出願できない。 

〔大学院生の場合〕 

・博士課程前期課程の場合、総合情報学研究科及び理工学研究科の大学院生は 10 単位以上、それ

以外の研究科の大学院生は８単位以上修得していること。ただし、博士課程後期課程及び専門職

学位課程の場合はこの限りでない。 

・１年次生については、今年度上記の通り単位を修得する見込み（履修登録済）のこと。 

・文学研究科の院生が出願する際は、事前に指導教授の留学許可に加え、研究科長の許可を得てい

ること。 

4.協定大学が定める出願要件を満たしていること。（p3～6 参照） 

・各種英語試験については、当該年度募集開始日から起算し１年以内に受験のもの。 

・協定大学が定める GPA 要件を保持し学内選考に合格した場合も、出発までにこの GPA 要件を下

回れば、協定大学への推薦を取り消し、派遣しない。 

5.誓約書記載事項を遵守することができる。 

6.出願までに、教務担当者に事前に相談していること。大学院生の場合は、それに加え、国際部オフ

ィスアワーでの事前相談、指導教員からの留学許可が必要となる。 

〔全学部生・大学院生〕 

留学中の単位認定・卒業までの単位修得等について、教務担当オフィス（p.10 参照）で相談し、 

「派遣留学願」に確認印（ｻｲﾝ）を得ること。（特に学部 3、4 年次に留学する場合、留学期間と専門

演習の申請手続および履修期間に留意する必要がある。） 

〔全大学院生〕 

1.国際部教員への事前相談 

協定大学におけるご自身の研究分野の適応性、及び指導教員への受入内諾依頼方法について 国際部

教員オフィスアワーにて相談し、「派遣留学願」に確認印（ｻｲﾝ）を得ること。 

2.指導教員による留学許可 

本学での指導教員による留学許可を得て、「派遣留学願」及び「研究計画書」に確認印（ｻｲﾝ）を得

ること。 
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3.出願手続き 

下記の書類を提出すること。不備書類は一切受け付けない。(提出する際は、下記の順番に揃えること) 

 

(1) 出願期間・場所 

 

1.交換派遣留学願 

2.誓約書 

3.交換派遣留学志望動機（学部生のみ）（様式有り A4 用紙-2 枚 文字サイズ 10 ポイント） 

・海外大学で専門分野を学ぶという交換派遣留学の趣旨を理解した上、単なる語学習得・ 

国際交流・海外生活体験にとどまらない動機を記述すること。 

4.交換派遣留学における研究計画書（大学院生のみ）（様式有り A4 用紙 2～3 枚） 

5.語学レベルを証明する得点票（TOEFL、IELTS 等） 

・当該年度募集開始日から起算し１年以内に受験のもの 

・原則として得点票（原本）を提出。原本提出が出願期間に間に合わない場合は、 

オンラインの得点確認画面を印刷し提出する。ただし、7 月 19 日（火）17 時まで 

に国際部に原本を提出すること。  

・出願要件に定められていない場合も、語学能力を証明する検定結果・資格等を 

提出することが望ましい。（レベル・級数は問わない） 

6.成績証明書（和文） 

7.健康診断証明書 

   

【出願書類作成・提出時の注意】 

・上記 1～4 の様式は、インフォメーションシステム（お知らせ）、または国際部ホームページ 

https://www.kansai-u.ac.jp/Kokusai/world/exchange.html よりダウンロードすること。 

・「交換派遣留学志望動機」「交換派遣留学における研究計画書」は手書き不可。 

・すべて A4 サイズで片面印刷すること。 

  ・順番をそろえて提出すること。不備書類は一切受け付けない。 

 

  (2)出願期間・場所 

 

 日時：平成 28 年 6 月 13 日（月）～6 月 17 日（金）9：00～17：00（17 日は 15：00 迄） 

 場所：千里山キャンパス      国際部 

 高槻キャンパス       総合情報学部オフィス 

 高槻ミューズキャンパス   ミューズオフィス 

 堺キャンパス        堺キャンパス事務室 

 

【注意】現在、留学中または休学中の学生による出願について 

出願時、海外留学中または休学中の学生が出願を希望する場合であっても、全学生の公平性を期し、ま

た書類受付を確実に行うため、所定の出願書類提出先へ必ず本人が持参のうえ提出すること。同様に筆記

試験および口頭試問・面接は、指定した日時に本学千里山キャンパスで受験することとする。（英語圏の

学生は TOEFL/IELTS のスコアを提出するため筆記試験は実施しない。） 
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4.派遣先大学及び出願要件 （一般枠） 

 

 

国名・地域 大学名
学内選考

言語
教育言語

派遣期間
（学期数）

定員
(H29春）

GPA
TOEFL

iBT
TOEFL
 ITP

IELTS その他出願要件・備考

高麗大学
朝鮮語

or
英語

朝鮮語
英語

1・2
2（2学期）

or
4（1学期）

2.5 61 500 5

□Fluent either in English or Korean
□Restricted courses/programs:Medicine, Nursing, Law,
Information Security and ALL graduate programs at the
business school.Business and Management courses are very
competitive and no guarantee for preferred choices.
※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

漢陽大学
朝鮮語

or
英語

朝鮮語 1・2 2 61 500 5
※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

東亜大学 朝鮮語 朝鮮語 1・2
1(2学期)

or
 2（1学期）

□Restricted courses/programs:Medical Courses

嶺南大学 朝鮮語 朝鮮語 1・2
1(2学期)

or
 2（1学期）

慶尚大学校
朝鮮語

朝鮮語 1・2 2

□学部のみ
□Basic Korean language skills to take classes will be helpful.
※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

慶熙大学
朝鮮語

or
英語

朝鮮語
英語

1・2 2 82 6.5

□朝鮮語による授業履修にはTOPIK 3級以上（ハングル検定3
級以上）
□英語による授業履修には左記の英語スコアまたはTOEIC730
が必要

国立慶北大学 英語 英語 1.2 2 61 500 5
※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

誠信女子大学
朝鮮語

or
英語

朝鮮語
英語

1.2 2 61 500 5
□男性も出願可能
※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

韓国カトリック大学 英語 英語 1.2 2 4.0/4.5 61 500 5
※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

建国大学
朝鮮語

or
英語

朝鮮語
英語

1.2 2 61 500 5
※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

遼寧大学 中国語 中国語 1.2 1

復旦大学 中国語 中国語/英語 1・2
2(2学期)

or
 4（1学期）

80 6.5

□Chinese: HSK 6(score above 220) for programs in Chinese
□Restricted courses：MBA modules, special programs in
faculties(e.g.language school)like MBA modules,LLM programs

東北大学 中国語 中国語 3 2

北京大学 中国語 中国語 1・2
1(2学期)

or
 2（1学期）

□For studying Chinese:no language level  required.
□For others:Chinese HSK 6 or equivalent level
□No Chinese citizenship
□Above the age of 18 and under the age of 45.

北京外国語大学 中国語 中国語 2 2
□学部生のみ
※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

華中師範大学
中国語

or
英語

中国語/英語 1・2 5～10 80 6.5
□HSK:4 (If the teaching language is Chinese)
※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

中央民族大学 中国語 中国語 1.2 2 □ＨＳＫ　５（Just for reference）

韓国

又松大学
朝鮮語

or
英語

朝鮮語
英語

1・2

3
（うち、ソル
ブリッジ国
際ビジネス
スクールは
1名まで）

2.8
学部61
院88

学部
500

院570

学部5.5
院6.5

□韓国語での教育を希望する者はTOPIK3級以上必須。
□ソルブリッジ国際ビジネススクール（教育言語：英語）への留
学希望者は左記の英語要件を満たすこと。
　
ソルブリッジ国際ビジネススクールについて
　又松大学のソルブリッジ国際ビジネススクールは、
　「韓国にいながら、英語でビジネスを学び、韓国語も
　勉強できる大学」として、注目を受けている大学です。
　（すべて英語の授業・第2外国語として韓国語を設置）
※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

中国

□学部生のみ
□Students　who wish to take Chinese-taught courses do not
need to submit Englsih test scores.
□履修制限有り
□According to the Hong Kong Immigration policy on edcuation,
nationals of Afghanistan, Cambodia, Cuba, Laos, Korea
(Democratic People's Republic of), Nepal and Vietnam are not
allowed to pursue studies in Hong Kong (see
http://www.immd.gov.hk/en/services/hk-visas/immigration-
entry-guideline.html#study for details).

香港 6713.0/4.051・2
中国語/マンダリン/

英語

中国語
or

英語
香港中文大学
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国名・地域 大学名
学内選考

言語
教育言語

派遣期間
（学期数）

定員
(H29春）

GPA
TOEFL

iBT
TOEFL
 ITP

IELTS その他出願要件・備考

静宜大学 中国語
中国語/英語/日本

語
1・2

2（2学期）
or

 4(1学期）

国立成功大学
中国語

or
英語

中国語/英語 1.2
2(2学期)

or
 4（1学期）

※ ※ ※
※学問分野によって、語学要件・GPA要件が異なります。
TOEFL,/IELTS/TOEIC等のスコアレポートを求められることがあ
ります。出願前に、国際部にお問合せください。

淡江大学
中国語

or
英語

中国語/英語 1.2 2 2.5 61 500 5.5

中原大学
中国語

or
英語

中国語
or

英語
1.2

2(2学期)
or

 4（1学期）
3

□It is recommended for applicants to provide TOEIC test
score or Chinese level certification

マレーシア科学大学 英語 英語 1・2 4 5
※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

ケバングサン
（マレーシア国民）大学

英語 英語 1・2 5 3 550 6
※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

マレーシア・パハン大学 英語 英語 1 10 3
学部
5.5

院 6.0

※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

ドバイ
エミレーツアカデミー

ホスピタリティ・マネジメント
英語 英語 1.2 2 61 500 5 □Application and Visa fee USD 500.

台湾

国立台湾師範大学 中国語 中国語 1・2 2 3 80

□Level 4 of TOCFL or New HSK 4 if taking courses under
Department of Chinese, Department of East Asian Study, and
Department of Taiwan Culture, Languages, and Literature.

□Students applying for Department of Chinese are advised to
pass Level 4 of TOCFL (or New HSK 4) and have studied
Chinese for at least two years and that Department of Taiwan
Culture,Languages, and Literature will expect for the same
length of time for learning experience. Statement of Purpose,
as well as official academic transcript must be in Chinese. As
for students who want to study at Department of Chinese as a
Second Language,applicants must have taken 180 hours of
Chinese courses and provide such proof of enrolment.

マレーシア

□The restricted nationalities：TAIWAN, R.O.C.
□In oreder to follow　courses taught in English or
   Chinese, students should have B1 level for Englsih or
   Chinese Lnaguage Proficiency according to the CEFR
　(We trust our partner's selection, so it is not required
   to provide a language certificate.)　※
□Restricted Courses:Medicin, Anthropology

※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

55006111.2中国語/英語
中国語
英語

国立台湾大学
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国名・地域 大学名
学内選考

言語
教育言語

派遣期間
（学期数）

定員
(H29春）

GPA
TOEFL

iBT
TOEFL
 ITP

IELTS その他出願要件・備考

ケルン大学 ドイツ語 ドイツ語 1・2 2 □CEFR: level B2 recommended

コンスタンツ大学
ドイツ語

or
英語

ドイツ語/英語 1・2 4 61 500 5

□CEFR: level B1/B2 in English or German

英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による英
語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

エアランゲン
･ニュルンベルグ大学

ドイツ語 ドイツ語 1・2 2

□CEFR: Level A2 OR equivalent certificate of German
language proficiency.
□The language level differs from each department. For
studying German literature, for example, students should have
at least B1 of German or better

ギーセン大学
ドイツ語

or
英語

ドイツ語/英語 1・2 2 61 500 5

□German language skills of at least B1 Level recommended
□There are no general language requirements for exchange
students. Some departments require proof of certain English
and German language skills.
□German Language Course 有り

※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

ヴィアドリナ欧州大学
ドイツ語

or
英語

ドイツ語/英語 1.2 3 61 500 5

□Recommended language skills:English or German B2
□Students should have finished their first year of Bachelor
studies.
□Student should meet entry requirements for the selected
courses.
※英語での履修を希望する場合は、左記の国際部基準による
英語スコアにて、学内選考出願を受け付けます。

SRH大学ベルリン
ドイツ語

or
英語

ドイツ語
or

英語
1.2 2

□B2.2(C1 or higher strongly recommended)　You are required
to submit proof of that with your application.

プフォルツハイム大学
ドイツ語

or
英語

ドイツ語/英語 1.2 2 81 551 6

□Germanminimum B2 level(Goethe Mittelstufenpruefung)
□In some Graduate Business programs the GMAT is required.
□Most exchange students will take classes in English.

ベルギー ルーヴェン大学 英語 英語 1・2 5
79-80
※（72）

6.5
※（6.0）

※
原則、ルーヴェン大学が取得を推奨するTOEFL iBT　79, IELTS
6.5の英語力が必要ですが、Faculty of Artsでの学習を希望す
る学生で( 　)内に定められたスコアをお持ちの方については、
ご相談ください。ルーヴェン大学と調整を試みます。

デンマーク ロスキレ大学 英語 英語/デンマーク語 1・2 2 80 550 6.5 □デンマーク語（語学）コース有り

□英語によるプログラムは主に修士課程
□Kansai University Students should have compleated at least
two years of studies before coming to TU Dresden.

□Certificates of other tests of equivalent standard will also be
considered, e.g.UniCERT. CPE

□If courses of study are chosen where German is the medium
of instruction, at least B level knowledge of German according
to the Common European Framework of Reference for
Languages (CEF) is required

6

ドイツ

スイス チューリッヒ大学 ドイツ語/英語 ドイツ語/英語

ドイツ語/英語
ドイツ語

or
英語

ドイツ語
or

英語
ドレスデン工科大学

□ゲッティンゲン大学への語学検定試験スコアの提出は必須で
はないが、期待される語学レベルが定められている。
□しかしながら英語で授業を受けることを希望する場合は、左
記の語学試験の結果を学内出願時に提出すること。

（英語で授業を受ける場合）We expect a general overall level of
B2 in English adopted by the Common European Framework of
Reference for Languages (CEFR)  That means if the language
of instruction is English we suggest e.g. TOEFL test at least
score IBT 87,CBT 227, PBT 567;   IELTS level 5,5; Cambridge:
CPE,CAE, FCE and we recommend a level of B1 in German.

（ドイツ語で授業を受ける場合）If the language of instruction is
German we expect a level of B2 in German (e.g. Goethe B2
and Test DAF TDN 3)

5.587

6.5
※（6.0）

Courses are mainly conducted in German. An increasing
number of courses at the Faculty of Science, at the Faculty of
Economics, Business Administration and Information
Technology, at the Faculty of Law, and in Political Science are
offered in English.

A proof of proficiency in German at about level C1 (according
to the Common European Framework) issued by the Goethe
Institute or the German department of the Home University
(native speaker) has to be attached to the application if
students intend to take courses taught in German.

Exchange students who intend to take courses taught in
English have to submit a proof of good English skills at about
level C1 (according to the Common European Framework). This
is equivalent to IELTS 6.5, TOEFL internet-based 90, CPE and
CAE. Certification of English skills can also be provided by the
Language Center of the home university (by a native speaker).

※英語での科目を受講する場合は、原則TOEFL iBT　90,
IELTS 6.5の英語力が必要ですが、( 　)内に定められたスコアを
お持ちの方については、ご相談ください。チューリッヒ大学と調
整を試みます。

1・2
2(2学期）

 or
 4（1学期）

90
※（82）

ゲッティンゲン大学

ドイツ語/英語

3(2学期）
or

 6(1学期）
1・2

21・2 79-80
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国名・地域 大学名
学内選考

言語
教育言語

派遣期間
（学期数）

定員
(H29春）

GPA
TOEFL

iBT
TOEFL
 ITP

IELTS その他出願要件・備考

ニュージー
ランド

ヴィクトリア大学
ウェリントン校

英語 英語 1・2 2 2.7
学部80
院90

学部6.0
院6.5

□学部生　IELTS 6.0 with no sub score blow 5.5
□院生　　 IELTS 6.5 with no sub score blow 6.0
 　　　　　　　TOEFL iBT (preferably )writing score of 20

メキシコ メキシコ州立自治大学
スペイン語

or
英語

スペイン語/英語 1.2 2 5

□スペイン語で授業を履修する場合
    Spanish in B1 or B2 Level が必要
□英語で授業を履修する場合　左記の英語レベルが必要
□9割のコースがスペイン語で開講されている

803
3（2学期）

or
6（１学期）

1・2英語英語オーストラリア国立大学

オーストラリア

※At least 4.5　in Writing
ただし、到着後のプレイスメントテストによりクラス分けされる。ク
ラスによっては、Academic Subjectの履修が制限される。関大
生はＡ2以上のレベルに入りAcademic Subjectを履修することが
期待される
□受講期間：4月から3ヶ月
□ELASプログラムについて（Ａ2，Ａ3，Ａ４レベルクラスの場合）
・Academic English10時間/週
・Academic Subject　5時間/週　（Humanities, Social Science,
International Business Studiesから選択）
・Language/Cultural Studies 4時間/週
□出願希望者はプログラム詳細を確認すること
http://www.soas.ac.uk/ifcels/elas/

□学部生のみ
□TOEFL　iBT:A score of 80 minimum
　　Writing and Reading: 20,
　　Speaking and Listening: 18
□IELTS:An overall score of 6.5 with at least 6 in each
　　component of the test
□語学要件詳細については以下URLを参照のこと
https://policies.anu.edu.au/ppl/document/ANUP_000408
※昨年度以前に受領したファクトシートに記載された募集要件
です

6.5

5
※

イギリス
ロンドン大学 SOAS

(ELAS Program)
英語 英語 1 1

2.5 60 6

□IELTS:Overall band score of 6.0 with a minimum band
　score of 6.0  in Writing and Speaking and 5.5 in
　Reading and Listening
□TOEFL iBT:Total score of 60 with minimum of 21 in
　Writing,18 in Speaking and 8 in Reading and Listening

【Law Courses】
□IELTS:Overall band score of 7.0 with a minimum band
　score of 7.0   in Writing and Speaking, and 6.5 in Reading
  and Listening
□TOEFL iBT:Total score of 94 with minimum of 27 in
　 Writing, 23 in Speaking and 20 in Reading and Listening
【Health Science Courses】
□IELTS:Overall band score of 6.5 AND band score of
　　6.0 in all bands.
□TOEFL iBT:Total score of 79 with a minimum of 21 in
　 Writing, 18 in speaking and 13 in Reading and Listening

アデレード大学 英語 英語 1・2 5

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【注意事項】 

・イギリスへの交換派遣留学について 

 イギリスへの交換派遣留学を希望する場合、派遣先決定後イギリスにおける学生ビザの手続きにおいて、IELTS のス

コア提示が必要となる。したがって、関西大学では、TOEFL スコアによるイギリスの協定大学への出願は受け付けな

い。 

 

・協定大学への派遣について 

本プログラムの実施については、諸事情により出願要件、派遣人数等の変更、または中止することがある。 

 

・協定大学での教育言語について 

教育言語が複数ある場合も、コースによって言語が限られる場合がある。自身の学びたい分野が、希望の言語で開講

されているかを、予めウェブサイト等で確認すること。 

 

・協定大学の情報収集について 

ウェブサイトをはじめ、国際部にて協定大学の Fact Sheet（大学基本情報）、パンフレットを参照すること。 

 

・募集要件・派遣定員について 

 協定大学による募集要件は、予告なく変更される場合がある。変更事項が生じた場合、インフォメーションシステム

「お知らせ」にて通知する。また、協定大学の留学生受入体制等の事情により募集が停止される場合がある。 
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5.条件付出願要件について（条件付合格） 

 

協定大学が定める出願要件（一般枠）を現時点で満たさないものの、下記“条件付出願要件”を満た

す者は、「条件付出願」に出願することができる。選考後、条件付合格者として選ばれた場合、下記に定

められた期日（協定大学への推薦時期）までに協定大学が定める出願要件を満たすことが求められる。

ただし、満たさなかった場合は、条件付合格を取り消し、派遣しない。 

 

【条件付出願要件】 

IELTS 5.5～ アデレード大学 

条件付出願要件：IELTS 5.5  or  TOEFL iBT 56 

交換派遣留学参加条件：平成 28 年 10 月 14 日（金）までに、アデレード大学の

出願要件を満たし、スコアレポート（本書）を国際部に提出すること 

 

ヴィクトリア大学ウェリントン校 

条件付出願要件：（学部生）IELTS 5.5  or  TOEFL iBT 76 

        （院生）IELTS 6.0  or  TOEFL iBT 86 

交換派遣留学参加条件：平成 28 年 11 月 18 日（金）までに、ヴィクトリア大学

ウェリントン校の出願要件を満たし、スコアレポート（本書）を国際部に提出す

ること 

IELTS 6.0～  オーストラリア国立大学 

条件付出願要件：IELTS  6.0  or  TOEFL iBT 76  

交換派遣留学参加条件：平成 28 年 9 月 16 日（金）までに、オーストラリア国立

大学の出願要件を満たし、スコアレポート（本書）を国際部に提出すること 

 

ロスキレ大学 

条件付出願要件：IELTS  6.0  or  TOEFL iBT 76  

交換派遣留学参加条件：平成 28 年 9 月 16 日（金）までに、ロスキレ大学の出願

要件を満たし、スコアレポート（本書）を国際部に提出すること 
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【条件付出願のみを利用する例】 

（例） IELTS 5.5（W:6.0  S:5.0  R:5.5  L:5.5）保持者（学部生）が下記 2 校を希望し、以下の選考

結果を得た場合。 

派遣留学先 

第 1 希望   ヴィクトリア大学ウェリントン校 （一般枠・条件付出願） 

第２希望   アデレード大学         （一般枠・条件付出願） 

第３希望                   （一般枠・条件付出願） 

 

選考結果  

派遣候補  ヴィクトリア大学ウェリントン校 （条件付合格） 

 

定められた期日までにヴィクトリア大学ウェリントン校の条件を満たした場合は、ヴィクトリア大学ウ

ェリントン校に派遣する。定められた期日までに条件を満たさなかった場合は派遣しない。 

 

【条件付出願と一般枠を利用する例】 

IELTS6.0 または TOEFL iBT 76 以上を取得している場合、条件付出願と一般枠に同時に出願すること

ができる。選考の結果、第１派遣候補大学を「条件付合格」、第 2 派遣候補大学を「合格」とすることが

ある。定められた期日までに条件を満たせば、第 1 派遣候補大学に派遣し、満たさない場合は第 2 派遣

候補大学に派遣する。↓ 

 

（例） IELTS 6.0（W:6.0  S:6.0  R:6.5  L:6.0）保持者（学部生）が下記 3 校を希望し、以下の選考

結果を得た場合。 

派遣留学先 

第 1 希望   オーストラリア国立大学      （一般枠・条件付出願） 

第２希望   アデレード大学          （一般枠・条件付出願） 

第３希望   ヴィクトリア大学ウェリントン校  （一般枠・条件付出願） 

 

選考結果 

第 1 派遣候補   オーストラリア国立大学 （条件付合格） 

第２派遣候補   アデレード大学     （合格） 

 

定められた期日までにオーストラリア国立大学の条件を満たした場合は、オーストラリア国立大学に派

遣し、定められた期日までに条件を満たさなかった場合は、アデレード大学に派遣する。 

 

【留意事項】 

※一般枠への出願者が募集定員に達した場合には、条件付出願の選考を行わない。その際、条件付出願

のみの者に対しては、出願の無効を個人伝言で通知の上、出願書類を返却する。 

※出願状況及び選考結果に関する問合わせには一切応じない。 
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6.出願要件に関する補足事項  

 
（1）各種外国語試験、基準について 
 
○CPE, CAE(Cambridge ESOL Examinations) 

http://www.justycom.jp/cambridge/index.html 
 
○PTE＝Pearson Test of English Academic 

  
    http://www.pearsonpte.jp/ 
 
○HSK  

http://www.hskj.jp/ 
 
○TOCFL＝the Test of Chinese as a Foreign Language 

http://www.sc-top.org.tw/jp/jp_index.php 
 
○TCF,DELF/DALF 
    http://www.ciep.fr/ 
 
○TEF 
    http://www.ccip.fr/ 
 
○CEFR（Common European Framework of Reference for Languages）＝ヨーロッパ言語共通参照枠 

http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/cadre1_en.asp 
 

○UniCERT  

http://www.unicert-online.org/en 

 

（2）GPA について 

GPA を出願要件とする協定大学への留学を希望する場合は、各協定大学が定める GPA 要件を満た

している学生の出願のみ受理する。また、学内選考に合格して派遣候補生となった後でも、派遣先

大学に推薦手続きをする時点で GPAが出願要件に満たない場合は推薦を取消す。推薦手続きを行う

日程は、大学毎に異なる。 

 

[全学部生] 

成績証明書に GPA の記載があることを確認すること。（商・政策・外のみ） 

GPA 記載がない場合は成績発表画面をプリントして提出すること。 

 

[2012 年度以前に入学した法学部生] 

2012 年度以前に入学した法学部生は、出願前に教務センターへ交換派遣留学出願の意思を伝え、留

学を希望する大学が求める GPA と自身の成績について相談すること。 

 

（3）編・転入生の出願について 

留学終了後の単位認定において条件がある。出願前に必ず教務事務担当者に確認すること。 

 

（4）法学分野を学ぶために必要とされる語学力 

法学分野において専門性の高い授業の受講を希望する者は、高い語学力が求められ、受講できる

科目が制限される場合がある。派遣を希望する大学の科目開講要件について、出願前に国際部に問

合せること。 

 

http://www.justycom.jp/cambridge/index.html
http://www.pearsonpte.jp/
http://www.coe.int/t/dg4/linguistic/cadre1_en.asp
http://www.unicert-online.org/en
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7.学内選考から派遣決定まで  

(1)学内選考「筆記試験」 

日時：平成 28年 7月 6日（水）12：30～13：30 （予定） 

場所：出願者に対してインフォメーションシステム個人伝言により後日連絡 

備考：英語は筆記試験なし 

 

(2)学内選考「口頭試問・面接」 

日程：平成 28年 7月 13日（水）（予定） 

時間：出願者に対してインフォメーションシステム個人伝言により後日連絡 

場所：出願者に対してインフォメーションシステム個人伝言により後日連絡 

備考：口頭試問（口頭による外国語運用能力の審査）および面接 1人あたり 15分程度 

 

(3)学内選考結果通知 

平成 28年７月下旬頃に郵送（予定）。合否に係る問合わせには一切応じない。 

 

(4)派遣候補生として決定 

時期：平成 28年９月（予定） 

学内選考合格者は、所属する学部教授会・研究科委員会での審査にて、派遣候補生として本学から協定 

大学へ推薦することが了承され次第、推薦される。 

 

(5)協定大学からの受入許可（派遣決定） 

時期：平成 28年 10月～12月頃（派遣先大学によって異なる） 

協定大学による審査を経て、正式に交換派遣留学生として受入許可がおりる。 

 

8.教学上の措置 

(1)単位認定 

留学先大学で修得した単位は、学部生は 60単位、大学院生は 10単位を上限として所属学部・研究科 

の審査を経て、単位認定が可能である。 

  

(2)修業年限への算入 

留学期間の１学期間または 2 学期間は、本学の在学年数に算入される。 

 

(3)教務担当オフィス 

キャンパス 教務担当オフィス 

千里山キャンパス 教務センター 

（専門職大学院生は、専門職大学院事務グループオフィス） 

高槻キャンパス 総合情報学部オフィス 

高槻ミューズキャンパス ミューズオフィス 

堺キャンパス 堺キャンパス事務室 
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9.留学経費  

(1)学費等 

1.留学先大学における授業料は、本学に納入した学費をもって充当する。 

※定められた期日までに学費等の納入がなかった場合は、本学規程に基づき、交換派遣留学生とし

ての身分を取り消す。 

 

2.渡航費・生活費・保険料等は本人負担とする。 

 

3.留学先大学により、各種登録手数料・施設利用料等の諸費が必要となる場合がある。 

 

(2)奨学金 

派遣生には、原則として以下の奨学金が支給される。 

 

［国際交流助成基金 第１種奨学金］ 

提 供 者 ：関西大学 

内   容 ：年額 欧米圏 50 万円・アジア圏 30 万円(1 学期留学はその半額） 

   支 給 日 ：平成 29 年 4 月頃(予定) 

  備   考 ：①関西大学国際交流助成基金第 1 種奨学金と関西大学の他の奨学金の併給は認められま

せん。 

②国際交流助成基金第 1 種奨学金は学外の財団等が実施する奨学金との重複受給を禁

止するものではありませんが、応募する奨学金が第 1 種奨学金との重複受給を認める

かどうかを事前に財団等に確認してください。 

 

10. 留学中の海外旅行包括保険および危機管理サービスへの加入について 

国際部が所管する留学プログラムで留学する学生は、出発から帰国までの本学指定の海外旅行包括

保険（以下、「本保険」という）および危機管理サービスへの加入を義務付けている（料金目安（2015

年度参考、危機管理サービス加入料 5,000 円を含む）：12 カ月で約 84,000 円、6 カ月で約 43,000 円）。

本保険は、包括契約による割引が適用され、大幅な費用負担の軽減も図られている。 

※本保険の保険料は、前年の事故損害件数や補償額により変動する。 

 

なお、本保険に加入した場合であっても、留学先大学から現地の健康保険や医療保険への加入を求め

られる場合もある。事案によっては補償に制限がある場合もあり、その場合、高額な負担を強いられる

ことになるため、双方の保険に加入すること。 

 

海外旅行包括保険取扱会社：ジェイアイ傷害火災保険株式会社 

危機管理サービス取扱会社：株式会社 JTB 西日本 
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11.大学院生が出願する際の留意事項 

(1)留学目的の達成 

大学院生における交換派遣留学の主たる目的は、研究・調査のみならず、派遣先大学で所属研

究科に関係する専門科目を複数科目履修することである。 

したがって、やむを得ない事情により希望する専門科目の履修が出来ず、留学先からの成績証

明書の提出が困難な場合には、留学期間における成果（留学先指導教授による指導報告書等）を

帰国後に国際部を通じて所属研究科に提出する必要がある。 

 

(2)留学先指導教員からの受入内諾 

大学院生が交換派遣留学をする場合、協定大学の指導教員の下で研究を行う。そのため、交換派遣留

学への出願に先立ち、留学希望大学での指導教員を探し、その教員から受入内諾を得ておくことが望ま

しい。国際部教員のオフィスアワーにて、留学希望大学教員へ受入内諾の依頼方法などについて指示を

得ること。この相談を踏まえ、留学希望大学で指導を受けたい教員と連絡を取り、受入内諾の打診を行

うこと。 

 

(3)受入内諾を得たことを証明する書類の提出 

指導を希望する教授の内諾を得た場合には、派遣留学出願時に、派遣留学願等その他の提出書類とと

もに、当該教授からの受入承諾書（形式は問わない）、もしくは受入の内諾を確認できる連絡文書（メ

ール、FAX等）を提出すること。 

 

12.TOEFL iBT、IELTS受験料補助制度 

交換派遣留学に出願する学生及び出願を目指す学生を対象に、1 年度につき１回に限り TOEFL iBT、 

IELTS の受験料補助を行う。詳細については申請要項を確認すること。 

 

【支援内容】 

TOEFL iBT・IELTS の受験支援金として、1 回の受験につき 10,000 円（1 人 1 回のみ支給） 

 

13.出発前の留学取り消しについて 

プログラム参加者は、次の事項を全て遵守すること。遵守できない者は、留学の成業を期待できないもの 

として、所属学部・研究科に通達したうえで、留学を取り消すことがある。なお、その際、手配済の航空運 

賃や宿舎などの各種手配のキャンセルに伴う費用は自己負担とする。 

(1)全ての事前オリエンテーション・セミナーへ出席（授業との重複を除く）すること。 

(2)全ての各種提出物等を定められた期日までに提出（処理）すること。 

(3)上記、項目についてやむを得ない事情により対応できない場合は、事前に必ず申し出たうえで、国際部   

からの指示を受けること。 

(4)その他、留学前準備に対する積極的かつ誠実な対応をとること。 
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派 遣 留 学 願 
 平成  年  月  日 

    学部長／研究科長 殿 

 

 

 

     学部/研究科 

     学科/専攻 

     専修･専攻 

写  真 

4.5×3.5cm 

写真の裏面に 

学籍番号・氏名を 

記入すること 

学籍番号   ―     氏
フリ

 名
ガナ

            印 （生年月日：  年  月  日） 

住所（〒   －    ）  

電話 自宅：            携帯：               Email(PC):                       

派遣留学先 ： 第 1希望          （一般枠・条件付出願） 

 第２希望          （一般枠・条件付出願） 

 第３希望          （一般枠・条件付出願） 

留学期間  ：   １学期間    ・    ２学期間 

学内選考言語：  英語・ドイツ語・フランス語・ロシア語・スペイン語・中国語・朝鮮語 

    私は、交換派遣留学を希望しますので、下記のとおり必要な書類を添えて願い出ます。 

    

記 

1.誓約書 

2.交換派遣留学志望動機（学部生）または研究計画書（大学院生） 

3.語学試験得点票 (試験名：        スコア・級：    取得日：   年 月 日) 

4.成績証明書（累積 GPA：    ）（累積単位数       単位）学部生のみ記入    サインまたは押印 

5.健康診断証明書 

6.留学に係る許可                          

【a】学部生・大学院生全員：教務事務による相談確認欄        

         ※教務窓口と相談後、サインまたは押印をもらうこと→ 平成 年 月 日                                

【b】大学院生（全研究科）： 

①国際部教員のオフィスアワー相談確認欄 

    国際部教員氏名：                印     相談対応日 （   /   ）                              

②指導教授による留学許可 

            研究科  ／   氏名：                      印        

（派遣留学先指導予定教授との内諾に関する書類   有・無  ） 

 

  以 上 

記入された情報は、交換派遣留学に関する諸手続にのみ使用し、他の目的には使用しません。 
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  誓約書 

関西大学国際部長 殿 

 

私は、交換派遣留学プログラムに出願するにあたり、学内選考試験に合格し、交換派遣留学生として

留学する際には、次の事項に同意するとともにこれを遵守することを誓約いたします。 

 

1.留学に係るすべてのオリエンテーション、セミナーに出席します。 

2.留学に係る全ての手続き（各種書類作成・提出、ビザの取得、航空券・宿舎の手配及び留学中の履修

登録等）を滞りなく行います。 

3.期日までに必要書類を提出しない、または必要な手続きを行わない等、派遣生としてふさわしくない 

素行上の不良が確認された場合、警告が与えられ、警告後も改善が見られない場合は、協定大学への 

推薦を取り消すことに同意します。 

4.交換派遣留学プログラムは、関西大学からの推薦を受けて派遣されるものであることを理解し、関西 

大学の名誉、関西大学と協定大学の良好な関係に損益を与えることのないよう、良識ある社会人とし 

て自身の発言・行動に責任を持ちます。 

5.「学習状況報告書」「帰国届」「単位認定願」は必ず所定の期間内に提出します。提出を怠ったと 

きは、奨学金の返還の求めに応じることに同意します。 

6.留学に際しては、出発日から帰国日まで本学指定の海外旅行包括保険および危機管理サービスへ加入

します。なお、本学指定の海外旅行保険に加入した場合であっても、留学先大学から現地保険に加入

することを求められた場合は、双方の保険に加入します。 

7.渡航期間中は滞在国の法令、研修先大学の定める規則、指導教員・担当者の指示に従い、かつ日本の 

法令や本学の学則等規程に反することのないよう、派遣生としての自覚と責任において行動します。 

8.渡航先の治安状況等予期しない事態によって、留学プログラムの中止、即時帰国となることがあった 

場合、関西大学の指示に速やかに従います。 

9.渡航期間中は、体調管理を含め、自らの故意または過失により生じさせた損害・事故について 

  は、私個人がその責任を負います。 

10.渡航期間中、車両（自動二輪車を含む）の運転を行いません。 

11.渡航期間中に、留学プログラムで定める滞在先（滞在都市）以外に旅行・滞在する場合は事前に関西

大学に届け出ます。 

12.留学先における住所・連絡先に変更が生じる場合は、事前に関西大学に届け出ます。 

 

以 上 

平成  年  月  日 

 

学籍番号               署名                       
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（A4 用紙 2 枚、片面印刷、文字サイズ 10 ポイント）                         （学部生用） 

交換派遣留学志望動機  

 

学籍番号：                  氏名：                                              

1.所属する学部における学問分野において、一番力を入れて学んでいること。及び今年度の学習目標。      (7 行) 

 

 

 

 

 

 

 

2.上記本学での学業をふまえ、留学先でどのような成果をあげることを目標とするか。（成果目標） 

(1)専門とする学問の向上に関する成果目標。（必須）                        （3 行） 

 

 

 

(2) 語学に関する成果目標。（必須）                               （3 行） 

 

 

 

(3) その他、留学中に行いたいと考える活動についての成果目標。（任意）              （3 行） 

 

 

 

3.上記成果目標を達成するために、希望する大学が適切であると考える理由。                            (7 行) 

第 1 志望：（          大学）第 2 志望：（          大学）第 3 志望：（          大学）  

 

 

 

 

 

 

 

4.成果目標を達成するための学習計画・科目履修計画（留学前、留学中、留学後）。 

（留学前）                                                                                       (5 行) 

 

 

 

この様式は、インフォメーションシステム（お知らせ）、または国際部ホームページ

https://www.kansai-u.ac.jp/Kokusai/world/exchange.html よりダウンロードしてください。 
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（留学中）                                             (5 行) 

 

 

 

 

 

（留学後）                                             (5 行) 

 

 

 

 

 

5.留学成果を将来の進路、キャリアにどのように活かしたいか。                    (5 行) 

 

 

 

 

 

6.これまでの人生において、困難を克服した経験。                          (5 行) 

 

 

 

 

 

7. この留学を通してどんな自分になりたいか。                           (8 行) 

 

 

 

 

 

 

 

 

8.その他、アピールできるポイント。                                (8 行) 

 

 

 

 

 

 

この様式は、インフォメーションシステム（お知らせ）、または国際部ホームページ

https://www.kansai-u.ac.jp/Kokusai/world/exchange.html よりダウンロードしてください。 
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（大学院生用） 

交換派遣留学における研究計画書 

（A4 用紙・本紙を含み 2～3 枚以内）       
研究科 氏名 指導教員名 指導教員による 

確認印 

    

 

研究テーマ：                                       

 

留学先大学における指導教員名：                              

（まだ内諾を得ていない場合は、「未定」と記入） 

 

 

1. 研究テーマ及び目的 

 

2. 研究の背景及び特色 

 

3. 現在までの研究状況・実績 

 

4. 研究計画及び研究方法（留学前、留学中、留学後） 

 

5. 派遣先大学における科目履修計画 

 

6. 本研究における最終目標 

 

7. 現在の課程修了後の進路目標 

 

 

 

 

 

 

 

 

この様式は、インフォメーションシステム（お知らせ）、または国際部ホームページ

https://www.kansai-u.ac.jp/Kokusai/world/exchange.html よりダウンロードしてください。 
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